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A N N O N C E S D E S M O D E S , 

I.K PcTST CiiiJiirdF.n D C S D A M P . S pAïaît Ions Ir» cinf| j o u r » , ^ r c c 
h u i t O r A v u t e s pur m o i s , d o n t htx r c p r c ï c n t a n t d«'« cualuoie» de Tciunte, 
one des c o s t u m e s d ' H o m m e , u n e des c h a p e a u x , b o n n e l i e t coifTures. 

OS $*S80MRS 4 PARIS , 

An B u i c a u d u PKTIT C o i E n i R H DES DAIAES, BuulrvArt dos I t a l i e n s , 
2 L , près le Passage de k'OpcVa, o ù d o i v e n t ¿Ire adressés,yrt^/^c 

fie port, tes letti-es, e n v o i s d^aigenl e t d e m a n d e s d ' a b o n n e m e n t , 
r^s a b o n n e n i e n s d a t e n t du 5 o n dn te* de c h a q u e m o i s . 

M O D E S . 

TOUTES l e s f e m m e s l e s p l u s é l é g a n t e s d e P a r i s s * é t a i e n t 

d o n n é r e n d e z - v o u s à la s é a n c e r o y a l e . L a f r a î c h e u r d e s t o i -

l e t t e s , b i e n q u ' a p p a r t e n a n t e n c o r e h T h i v e r , y é t a i t r e m a r -

q u a b l e : c ' é t a i t d e s r o b e s o n r e d i n g o t e s e n s a t i n , g r o s d ' o * 

r i e n t , r e p s e t v e l o u r s , d a n s l e s q u e l l e s l e s c o u l e u r s g r e n a t , 
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vcr(c ct noire dominaient. Bcnucoup dc redingotes en siitiii 

avaient des revers doubles en velours. Sous ces redingotes se 

portaient des chemiseltes en batiste plissees, arrêtées au milieu 

par des boutons ^ (juclqucs-uncs même avaient des jabots : au-

tour du ivu un collier en velours arrêté au milieu par une 

grosse rpiugle en or ou en pierreries. La plus grande partie 

des chapeaux étaient de velours plein, ornes de plumes on 

entourés de blonde. Leur forme était demi-évasée et très— 

courte des oreilles. On en vuyail en b leu , vert, noir. Un 

en velours lilas clair , siumonté d'une seule longue plume 

blanche, était très-élcgant. 

—Au dernier spectacle de la cour, M " ' la Daupt ine portait 

une robe en satin blanc, dont le corsage était orné par devant 

de raies de diaman« qui formaient des losanges. Sa coiffurc-

se composait de plumes blanches entremêlées de diamans. 

MADAME, Duchesse de Berri, était vêtue d'une robe de salin 

rose, ornée de noeuds en émeraudes. Des plumes, couleur 

rose, formant une espèce de couronne, surmontaient un dia-

dème en émeraudes place sur le frunt. 

— O n monte beaucoup de diamans en épis, qu'on entrenuMe 

dans les fleurs et plumes qui forment les coilTures. 

—Dans les dernières soirées, nous avons observé dilTérens 

genre.« d'ornemcns pour les manches Lerrets. Ce sont des 

blondes étagées ou placées en festons, ou des nœuds de ru* 

bans dont les bouts llottent entre les crevés des plis. 

— Une robe en gaze Je Saint-ValUcr, bleu céleste, ornée 

au-dessus de l'ourlet d'un feuillage à'adianle en argent. Les 

draperies du corsage étaient fixées au milieu de la poitrine 

par une brancbe d'ndiante formant agrafe. Les manches berrels 
étaient recouvertes par une l' uUero en blonde, tombant plus 

bas que le coude, et relevée en dedans par une petite agrafe 

du même feuillage. Un chapervn en campunuUs bleues, en-

tremêlées de feuilles d'urgent, et une gerbe de diamans com-

posaient une délicieuse coiffure. 

— U n e robe en gate Caroline rose avait un corsage à revers 

bordés de blonde, ainsi que le bas des nianches berrels. Un 

large biais au bas du jupon était bordé de liserés, ct avait 

au-dessus du genou un bouquet formé par une rose h cent 

feuilles semblable à celles qui ornaieiil le ci5lé de la ceinture, 

et étaient placées entre les coques dc cbevciix. 

.1 

Ayuntamiento de Madrid



p 

IO' 

U n e robe en gaze persane b l a n c h e , semée de dcôsiiis 

grenat et or , était e n t o u r é e , à l a hauteur d u g e n o u , d'un r o u . 

leau de marabouts gr is e t b l a n c s ; l e corsage et l e b a s des 

manches garnis de m ê m e . S u r la tête une couronne do mara* 

bouts entremêlée de petites fleurs grenat et d e feui l lage d 'or , 

— U n e toilette très-é légante et dist inguée élait composée 

d ' u n e robe en gaze b l a n c h e très-claire , r a y é e par des c h e f s 

d*or qui s 'arrêtaient à la hauteur du g e n o u , sous une large 

f range d 'or qui entourait l 'ourlet . 

— On fait maintenant des gazes qui imitent si parfai tement 

ia b l o n d e , qu 'on les emploie avec profusion dans t o u s l e s 

g e n r e s d c toilettes où elles sont d 'un effet cbarmanT. 

— B e a u c o u p d 'é légantes c o m m e n c e n t à se p r o m e n e r , 

entre d e u x et tix)is h e u r e s , sous les arcades de la rue d c R i -

voli . L e s toilettes s ' y composent de r i c h e s m a n t e a u x , de douil-

lettes en velours e t en s a t i n , et de capotes entourées de 

b l o n d e . C 'es t dans celte p r o m e n a d e q u e l 'on rencontre le 

plus d 'é trangères . 

— A u bois de Boti logne on remarque b e a u c o u p de femmes 

qui s 'y p r o m è n e n t à c h e v a l . L ' u n i formi té de l 'habit d 'amazone 

n ' a point éprouvé de variat ion. Habi ts de d r a p bleu o u v e r t , 

chapeau de c a s t o r , voi le noir o u v e r t , col de chemise relevé> 

cravate dc soie n o i r e , jabots cn b a t i s t e , gants de daim j a u n e . 

^ L e s trains des v o i t u m nouvelles sont réchampis à petits 

l iserés b l a n c - g r i s , sur couleur du fond de la c a i s s e , imitant 

parfai tement Therbe des jardins à haute l ige appelée h e r b e -

ruban . 

L e s couleurs de voitures ou de cabriolets les plus nouvel les 

s o n t , pour la c a i s s e , b leu de roi ou vert s a u l e , e l , pour les 

garnitures i n t é r i e u r e s , bleu clair ou p o m m e de p in . 

L K V A S E É T R U S Q U E . 

( E X T ^ i i t T D B L A R C V U e D C P A R I S . ) 

L * a l o u c t l c , ccttc messagère dc l ' a u r o r e , commençait à 

chanter , ct de longues bandes de lumière pâle sillonnaient les 

nuages ù l 'orient. C 'es t alors q u e R o m é o dit adieu ù Juliette ; 

c 'cst l 'heure classique oii tous les amans doivent se séparer . 

Saint-Clair était debout devant une c h e m i n é e , la c lef du 

parc à la m a i n , les y e u x attcnlivenicnt fixés sur un vase 
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€trus([((c UoiU lu ^uc lui rappelait de pciitbles souvenirs. C e -

pendant \\ était on bel le h u m e u r , et Tidee bien simple qu 'on 

avait pu le tromper commençai t à se présenter à son esprit . 

Pendant q u e la bel le comtesse de C o u r s y , qui voulait l e c o n -

duire jusqu'à la porte du p a r c , s 'enveloppait la tête d 'un c h â l e , 

il frappait doucentent sur l e vase o d i e u x , augmeut;int p r o -

gress ivement la force de ses coups de manière à faire croire 

qu' i l allait bientôt le faire voler en éclats. 

A h ! Dieu ! prenez garde ! s 'écrie M a t h i Ide ; vous al lez casser 

mon beau vase étrusque l et el le lui arracha la c lef des mains . 

S a i n t - C l a i r élait t r è s - m é c o n t e n t , mais il élait r é s i g n é ! I l 

tourna le dos à la c h e m i n é e pour ne pas succomber à la t e n -

t a t i o n , «'t, remarquant qu ' i l était dé jà j o u r , il sortit de la 

m a i s o n , supplia MathÎlde de n e pas l ' a c c o m p a g n e r , traversa 

le parc à grands p a s , et dans un moment se vit seul daus lu 

c a m p a g n e . 

D a n s une réunion de jeunes g e n s dout Saint^Clair faisait 

parlie le bril lant chef d*escudron T h é m i n e s avai t assuré 

qtie M a s s i g n y , j e u n e é l é g a n t , m a i s , du r e s t e , d ' u n e nul l i té 

c o m p l è t e , avait été Tamant de l 'a imable et spirituelle c o m -

tesse de C o u r s y . C c propos , recueill i en s i lence par Saint-Clair , 

dont la liaison avec la comtesse était un s e c r e t , avai t fait e n -

trer dans son coeur le d é m o n de la jalousie. Il savait q u e cc 

vase é t r u s q u e , objet de sa h a i n e , était utt présent fait à 

Blathilde par M a s s l g n y . 

Mass igny î M a s s î g n y ! s 'écria-t-i l avec une rage c o n c c n l r é o , 

le re lrouverai- jc donc t o u j o u r s ? . . , Ind)écilc q u c j ' c t a i s ! j 'ai 

p u croire u n instant que j 'étais a imé d 'un amour égal ;m 

m i e n . . . 

B i e n t ô t une autre idée encore plus ail l igeante vint s'oilVîr 

à son esprit. L a comtesse élait v e u v e ; l e mois de deuil allait 

Unir. S u i n l - C l a i r devait l ' épouser aussitôt q u e r a n n é e de son 

v e u v a g e serait révolue. I l l ' a v a i t promis. — Promis ? — N o n . 

— Jamais il n 'en avait parlé . M a i s telle était son intention ; 

la comtesse l 'avait comprise. P o u r lui cela valait un s c n u c i i t . 

L a v e i l l e , il aurait donné un trône pour hâlcr le tnomeul où 

il pourrait avouer publ iquement soii a m o u r ; maintcnaul il 

frémissait à la seule idée <le l ier son sort à jamais avec l a n -

cienne maîtresse de M a s s i g n y . E t pourtant je le dois i sr 

di^ait- i l , et c c k sera, E l l e a cru sans d o u t e , pauvre f tnunc ! 

y 
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<]uc je connaissais son intr igue passée. Ils disent q u e la cKosc 

est publique. £ t p u i s , d 'a i l l eurs , el le ne me eonnutl pus . . . 

elle ne peut me comprendre . E l l e pense q u e je ne Taime q u e 

comme Mass igny l ' a imai t . » Alors il se d i t , non sans orguei l : 

" Trois mois el le m'a rendu le plus heureux des h o m m e s . Ce 

bonheur vaut bien le sacrifice de ma vie entière. » 

Il ne fC couche p a s , c l se p r o m è n e à cheval dans le bois 

pendant toute la matinée. Dans une a l lée du bois de V e r r i è r e , 

il vit un h o m m e monté sur un b e a u cheval a n g l a i s , q u i , de 

t r è s - l o i n , l 'appel le par son nom et Taccoste s u r - l c - c h a n i p . 

C 'éta i t Adolphe de T h é m i n e s . D a n s la situation d 'esprit où se 

trouvait Sa int-Cla i r , la sol itude est part icul ièrement agréable; 

aussi lu rencontre de T h é m i n e s c h a n g e a - t - c l l e sa mauvaise 

h u m e u r en colère étouOce. T h é m i n e s ne s 'en apercevait p a s , 

ou bien se faisait u n malin plaisir de le contrarier. Il parlait , 

il riait, il plaisantait sans s 'apercevoir qu 'on ne lui lépondai t 

pas. S a i n t - C l a i r , voyant une al lée é t r o i t e , y fit entrer son 

cheval a u s s i t ô t , e s p é r a n t q u e le i a c h e u x ne l ' y suivrait p a s ; 

mais il se trompait : un fàcheu:c n e lAche pas fac i lement su 

proie. T h é m i n e s tourna br ide et doubla le pas pour se mettre 

en l igne avec S a i n t - C l a i r , et cont inuer la conversation plus 

c o m m o d é m e n t . 

P a l dit q u e l 'a l lée élait étroite : à toute peine les deux 

c b e v a u x pouvaient y m a r c h e r de front ; aussi n 'est- l l pas 

extraordinaire q u e T h é m i n e s , bien quo t rès-bon c a v a l i e r , 

eJfleur.it le pied de S a i n t - C l a i r en passant à c ô t é de lui . 

C e l u i - c i , dont la colère était arr ivée à sou dernier p é r i o d e , 

n e put se contraindre plus l o n g - t c m s ; il se l e v a sur ses 

étriers et frappa fortement de sa badine le net du cheval de 

T h é m i n e s . 

— Q u e diable a v e z - v o u s , A u g u s t e ? s'écria T h é m i n e s ; 

pourquoi biittez-vous mon c h e v a l ? 

— Pourquoi m e s u i v e i - v o u s ? répondit S a i n t - C l a i r d ' u n e 

v o i x terrible. 

— P e r d e z - v o u s le s e n s , Sa int-Cla ir? oubliez-vous <juc vous 

me parlez ? 

— Je sais fort bien q u e je parle un fut. 

— S a i n t - C l a i r ! . . . vous êtes f o u , je pense É c o u t e z I 

demain , vous me feiTZ des e x c u s e s , <m h k n vous me r e n -

drez raison de votre Împcrt incncc . 
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— A d e m a i n d o n c , n m n s i e u r . 

Thémines arrêta son cheval ; Suint^CIaîr poussa le sien : 

luentôt il disparut dans le Lois. 

D c ce moment il se sentit plus calme. Il avait la faiblesse; 

des pressentimens; il pensait qu' i l serait tué le l e n d e m a i n , 

et alors c'était un dénouement tout Irouvé h sa po.^ition. 

Encore un jour à passer ; d e m a i n , plus d ' inquiétudes , plus 

dc tourmens. Il rentra cbez l u i , envoya son domest ique, 

avec un b i l l e t , au colonel B e a u j c u , son a m i , écrivit q u e l -

ques lettres , puis il dîna dc bon a p p é t i t , et fut e x a c t a se 

trouver à huit heures ct demie à la petite porte d u pare. 

—• Qu'avez-vous a u j o u r d ' h u i , A u g u s t e ? dit la cooitesse , 

vous êtes d 'une galté é t r a n g e , ct pourtant vous ne pouvez me 

faire rire avec toutes vos plaisanteries. H i e r vous étiez tant 

soit p e u m a u s s a d e , et moi j 'étais si g a i e ! aujourd'hui nous 

avons changé dc rôle. Moi j 'ai un mal de tête affreux. 

— Bel le a m i e , je vous l 'avoue ; ott i , j 'étais bien e n n n j e u x 

h i e r ; mais a u j o u r d ' h u i , j e me suis p r o m e n é , j 'a i fait d e 

l 'exercice ; j e me porte à ravir . 

— Pour m o i , je me suis levée t a r d , j 'ai dormi long-tems 

c e m a t i n , ct j 'ai fait des rêves fatigaus. 

— A b ! des rêves ? C r o y e z - v o u s aux rêves ? 

— Quel le folie ! 

— Moi j ' y crois. Je parie que vous avez fait un révc qui 

annonce quelque événement tragique. 

— M o n D i e u , jamais je n e me souviens d c mes rêves . 

Pourtant je me rappel le : dans mon rêve j 'a i vu Massigny, . 

ainsi vous voyez que ce n'était rien d c b i e n amusant. 

Massigny ! J'aurais c r u , au contraire , que vous auriez 

beaucoup de jdaisir ù le revoir? 

— Pauvre Massigny 1 

— Pauvre M a s s i g n y ? 

— A u g u s t e , d i t e s - m o i , je vous p r i e , ce que vous avez cc 

soir. Il y a dans votre voix et dans votre sourire quelque 

chose de diabolique. V o u s avez l'air de vous moquer de moi 

ct de vous-même. 

— Massigny était un sot. 

— Massigny? njais il n'était pa.̂  trop sot. 11 faut que je 

vous raconte une histoire sur M a s s i g n y . . . Mais ne vous l 'ai-

je pas déjà conU'c ; d i tes-moi? 

! 
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— J a m a i s , répondit Sai i i l -Cla ir d ' u n e Yoix tremblante. 

— M a s s î g n j , à son retour d ' I t a l i e , devint amoureux de 

moi. M o n mari le connaissait ; i l m e le présenta comme un 

b o m m c d'esprit et de goût. I l s étaient faits l 'un pour l ' autre . 

Mass igny fut d 'abord t rès-ass idu ; il m e donnait comme de 

lui des aquarel les qu' i l achetait chez S c h r o t h , et m e parlait 

musique et peinture avec u n ton de supériorité tout-à- fa i t 

divertissant. U n jour il m ' e n v o y a une lettre i n c r o y a b l e . I l me 

disait, entre autres choses, q u e j 'étais la plus honnête f e m m e 

de Paris ; c 'est pourquoi il voulait être mon amant. Je 

montrai la lettre à m a cousine Jul ie . Nous étions d e u x folles 

a l o r s , ct nous résolûmes de lui jouer u n tour. U n so îr , nous 

avions quelques v is i tes , entre autres M a s s i g n y , M a cousine 

nous d i t : J e vais vous l i re une déclaration d 'amour q u e j ' a i 

reçue ce matin. E l l e prend la lettre c l la lit au mi l ieu des 

éclats de rire L e pauvre Mass igny ! . . . 

(La suite au prochain Numéro.) 

•M M«*«»»«* 

M É L A N G E S . 

— D a n s l 'ouvrage de M . le directeur Hitz ig^ de B e r l i n , on 

lit co qui suit : L 'arrestation d 'un prêtre voleur en E s p a g n e 

a fait connaître au g o u v e r n e m e n t l 'existence d 'une société 

de v o l oi^anisée dans toutes ses formes et suivant des lois 

posit ives. L e s m e m b r e s de cette société ont une caisse d e s t i -

née à procurer à c e u x d 'entre e u x qu 'on a incarcérés tous les 

a g r é m e n s q u e comporte l e u r situation. Les fonds de la m ê m e 

caisse s o n t aussi e m p l o y é s à p a y e r le traitement des blessés 

jusqu 'à entière g u é r ' s o n , e t à pens ionner les v e u v e s c l les 

enfans de c e u x qui sont morts g lorieusement sur l ' échafaud. 

Ains i un voleur r é c e m m e n t p e n d u à M a d r i d disait en m o u -

rant : « V o i l à l ' a v e n i r de m a famille assuré, >» 

— L e pr ince P a u l de W u r t e m b e r g est arrivé ù la N o u v e l l e -

Orléans. I l a écr i t une partie de see voyages en langue nllc* 

m a n d e , et il s 'occupe en c e m o m e n t de leur publication à la 

Nouvel le -Or léans . L e p r i n c e , quoique n é près du t r ô n e , p a * 

rait avoir u n penchant déterminé pour les insbtutions des 

État&«Unis ) depuis qu ' i l a p u les j u g e r lui-même en les com* 

parant à ce qu ' i l a v u dans les autres parties du m o n d e . 

Ayuntamiento de Madrid



î 
l i l 

!l I 

Ë 
11,: 

Ì : 

i l : ; : ; 
Iti» » 

è . . , 

1 ) 2 

— U n dél»ul Ivc i - in lévcssant v i e n t d ' a v o i r l i e u a u Théâtre 

de Madame, C 'est c e l u i d e M™* A l b n - P o n c h a r d , be l le-scrur 

de M . P o n c b a r d . Bien que des succès a ient d é j à famil iar isé 

cet te j e u n e actr ice avec d ' a u t r e s t h é â t r e s , c l i c n ' a p u r é p r i -

rner l 'émotion q u e lui causait son d é b u t ; mais elle a laissé 

j u g e r c e p e n d a n t qu 'e l le pourra i t avoir b e a u c o u p d ' a v a n t a g e 

dans la n o u v e l l e carr ière q u ' e l l e v i e n t p a r c o u r i r . • 

— Les OuôIietteSf p o c h a d e d u X I I I * s iècle » ont o b t e n u un 

succès au V a u d e v i l l e . L e s auteurs sont M " B a j a r d et IVIasson. 

^ S . A . 1\. M A D A M E a honoré d e sa p r é s e n c e le théâtre d e 

la G a i t é . On donnai t Ondine. L ' a s s e m b l é e était n o m b r e u s e , et 

r ien n 'ava i t été négl igé p o u r recevoir d i g n e m e n t S . A . R , L e 

f o y e r avait été m é t a m o r p h o s é en un r i c h e et é l é g a n t b o u d o i r , 

et on a v a i t d é c o r é la loge de S . A , i\. a v e c u u g o û t parfa i t . 

M A D A M E a d a i g n é témoigner sa satisfaction À M . P i x é r é c o u r t 

dans les termes les p l u s b i c u v e i l l a n s , 

— O n parle purtont d ' u n bal semblable à celui qui fut d o n n é 

a v e c tant de m a g n i f i c c n c c à la ia l lc de l ' O p é r a , et q u e le roi 

se propose de d o n n e r à Tarr lvée des p r i n c e s de N a p l e s , et où 

seraient invi tées les personnes qui ont souscr.t au p r e m i e r bal . 

A N N O N C E . 

— P A R A G U A Y R O U X , B R E V E T É D U R O I . Ce remède , U 

seul peut-être qni goerisse d 'une man ière constante les mau« de dents, 

est U seul aussi autorisé par te Gouve r nemen t , cl dont PAcadrmie 

Roya le de Médec ine ait eonslaté K'efñracil^. U n morceau d*amadoii 

imb ibé de P A U A G U A Y * R O U X , et apptiquif sur une dent m a l a d e , 

gue'rit 'a Vinstant la douleur la plus vive et la plus opiniâtre. Le 

P A R A G U A Y ' R O U X ne se trouve )» Paris rpie chez les I nven leur i 

et seuls brerctés, M M . R o u x et C H M S , Pharmaciens de r i n l e ndanee 

de la Cou ronne , rue Montmartre, n o i ^ S , en fttce de la rue des 

Jeûneurs. Des Dépôts tùn\ «Uablis dans toutes tes villes de France et les 

principales de l 'É tranger . 

ytf ee Numéro est ¡ointe ta ptnnehe 707. 
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